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Masallar, ait olduklarn toplumun maddi ve manevi kiltirel degerlerini ve
toplumsal bakis agisini yansitan ortak halk anlatilaridir. Anlatinin temel yapi tasi
olarak kabul edilen motiflerin birlegsimiyle olugsan masallar, yiizyillar boyunca
farkli kiltirlerde ve cografyalarda yayilarak varligini strdirmistir. Masal
motifleri, farkli toplumlarda benzer bigimlerde tekrar eden ve anlatinin anlamini
derinlestiren unsurlardir. Halkbilimciler, motifleri sistematik bir sekilde
inceleyerek hem yapisini hem de islevini ¢ozimlemeye c¢alsmistir. Stith
Thompson'un halk anlatilarindaki motifleri belirli bir sistem gergevesinde tasnif
ederek hazirladi§i Motif-Index of Folk-Literature adli ¢alismasi halk edebiyat
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motif incelemelerine 6nemli bir yenilik getirmistir. 23 ana baslik altinda alfabetik
sirayla diizenlenen indeks, diinya capindaki masal motiflerinin benzerliklerini
ortaya koymayl amaclamistir. Ancak Thompson'un Motif indeks'inde Tiirk
masallarinin motiflerine yeterince yer verilmedigi tespit edilmistir. Bu eksikligi
gidermek amaciyla Erkan Karagdz Tatar-Baskurt Sihirli Masallari Uzerine
Karsilagtirmali Motif Calismasi (Aktarma-Motif Tespiti (Motif-index of Folk
Literature’ye Gore)- Motif Dizini) adli doktora tezinde, Tirk masallarinda tespit
edilen yeni motiflerin Motif indeks’e sistematik bir sekilde yerlestirilmesini
saglayacak bir yontem gelistirmistir. Bu makalede Asik ihsan Ozanoglu'nun
Kastamonu ve ¢evresinde derleme yoluyla kayit altina aldi§i masallarin motifleri
Motif indeks'e gére incelenerek indeks'te yer almayan motifler igin Karagoz'iin
gelistirdigi atif sistemi kullaniimistir. Neticede Motif indeks'te gecen 457 motif,
gecmeyen 57 motif tespit edilmistir. Tiirk masallarinin Motif indeks'te yer alan
ortak motiflere sahip olmasi, masallarin evrensel tarafini gosterirken yer
almayan motifler ise masallarin Turk kiltirine has taraflarini gostermektedir.
Yereldeki masal derlemelerinde tespit edilen motifler ayni zamanda Turk
Diinyasi masallari ile ortaklik ve farkliliklari karsilastirmada veri olusturacaktir.
Anahtar sozciikler: masal, motif, Motif indeks, ihsan Ozanoglu, Kastamonu

A Study on the Motifs in the Fairy Tales Collected by Asik ihsan Ozanoglu

Abstract

Fairy tales are common folk narratives that reflect the material and spiritual
cultural values and social perspective of the society to which they belong. Fairy
tales, which are formed by the combination of motifs that are considered the
basic building blocks of the narrative, have continued to exist by spreading in
different cultures and geographies for centuries. Fairy tale motifs are elements
that recur in similar forms in different societies and deepen the meaning of the
narrative. Folklorists have tried to analyze both the structure and function of
motifs by systematically examining them. Stith Thompson's work titled Motif-
Index of Folk-Literature, which classified the motifs in folk narratives within a
certain system, brought an important innovation to the study of folk literature
motifs. The Index, arranged in alphabetical order under 23 main headings, aims
to reveal the similarities of fairy tale motifs around the world. However, it has
been determined that Thompson's Motif Index does not include enough Turkish
fairy tale motifs. In order to eliminate this deficiency, Erkan Karagdz developed
amethod in his phd thesis titled Comparative Motif Study on Tatar-Bashkir Magic
Tales (Transfer-Motif Detection (According to Motif-Index of Folk Literature) -
Motif Index) that will systematically place new motifs detected in Turkish tales
into the Motif Index. In this article, the motifs of the tales recorded by Asik ihsan
0Ozanoglu in Kastamonu and its surroundings were examined according to the
Motif Index, and the citation system developed by Karagdz was used for the
motifs not included in the Index. As a result, 457 motifs that are included in the
Motif Index and 57 motifs that are not included were identified. While the
common motifs of Turkish tales included in the Motif Index show the universal
side of the tales, the motifs not included show the aspects of the tales that are
specific to Turkish culture. The motifs identified in local fairy tale compilations
will also provide data to compare common and different aspects with fairy tales
from the Turkish World.

Keywords: tale, motif, Motif Index, ihsan Ozanoglu, Kastamonu
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Giris

ihsan Ozanoglu, 1907-1981 yillari arasinda Kastamonu'da yasamis cok yoénli bir
kisiliktir.! Ogretmenlik, kiitiphane miidirltigu, gazetecilik gibi cesitli yonleri bulunan ve
Kastamonu asikhk geleneginin 20. ylzyildaki onemli bir temsilcisi olarak one ¢ikan
Ozanoglu’'nun en 6nemli taraflarindan biri derlemeci kimligidir. Ozanoglu'nun derleme
faaliyetlerinin baslamasinda halkevlerinin yaklasiminin harekete gecirici oldugu
soylenebilir.?2 0zanoglu, Kastamonu Halkevinde 1937'den itibaren faaliyetler gercek-
lestirmis (Kiiclikbasmaci, 2024, s. 12-13), 1940'ta yapilan segimle Kastamonu Halkevi
Temsil Subesi lyesi (Tirkmen, 2013, s. 116-117), 1944’te Giizel Sanatlar Subesi
Baskani (Yilmaz, 2009, s. 201), 1946’da Tarih ve Miize Subesi Baskani (Tirkmen,
2013, s. 116-117) segilmistir. Ozanoglu’nun derlemeleri halk bilimi disiplininin her
subesini kapsayacak kadar genistir.> Derlemelerini tasnif ederken Kastamonu Kiiltiir
ve Folkloru, Halk Edebiyati, Kastamonu Halkiyat ve Harsiyati, Kastamonu Miizesi Arsivi,
Folklorik Bakimdan Aciklamalar gibi bazi ana basliklar kullanan* 0Ozanoglu
derlemelerinin ¢ok azini yayimlayabilmistir. Bir kismini daktilo etmis olmakla birlikte
buyuk bir kismi el yazisi etitler halindedir. Bu ¢aligmalarin biyik ¢ogunlugu da
Kastamonu 100. Yil il Halk Kiitiphanesinde bulunmaktadir (Deger,

2020).

Ozanoglu'nun Kastamonu Halkiyat ve Harsiyati ana bashgi altinda bir araya
getirdigi derlemelerinden biri Dil-Edebiyat: Hikayeler-Masallar-Fikralar-Konusmalar I-1I-1l-
IV baslikli, daktilo edilmis 4 ciltlik ve 752 sayfalik eseridir.’> S6z konusu eserdeki
derlemelerin hangi tarihte yapildigi belirtiimemistir. Eserin 6n soziindeki “12.9.1947"
kaydi derlemelerin bu tarihten 6nce yapildigini diistindirmektedir. Ancak derlemecinin
Livapasa Konagi Etnografya Mizesinde gorilen 29 numarayla kayith Kastamonu
Miizesi Arsivi: Edebi Vesikalar (No: 2451-2500)% adli etlidii ayni ¢alismanin elle yazilmis
metinleridir ve buradaki tarih 1965'tir. Derleme yerlerinden biri olarak da Kastamonu
Kiz ilkdgretmen Okulu’ gosterilmistir. Bu veriler 1siginda bu etiitteki derlemelerin en geg
1965'te yapildigi kabul edilebilir. Eserde Kastamonu ve c¢evresinden derlenen 106

masal, 287 fikra, 17 hikdye, 9 konusma yer almaktadir. Bu makalede ihsan
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Ozanoglu'nun s6z konusu etitte yer verdigi masallarin motifleri tizerine bir inceleme

yapilmistir.

1. ihsan Ozanoglu’'nun derledigi masallarin motifleri

Motif kavrami, basta halkbilimi ve edebiyat olmak lizere sanatin pek ¢ok alaninda temel
birim olarak kabul edilir. Bir anlatinin en kigilik yapi tasini olusturan motif; tekrar eden
olaylar, kisiler, nesneler, semboller vb. seklinde gorilebilir. Motifler, farkl kiiltiirlerde
benzer 6zelliklerle gorilerek insanhdin ortak mirasini ve evrensel temalarini temsil
eder. Nesilden nesile aktarilan bu anlati birimleri halkbilimi ¢alismalarinda, anlatilarin
yapisini ve kiltirel degerleri incelemekte 6nemli bir ara¢ olarak kullanilir. S6zli anlati
tlrlerinde motifin yapisi ve islevi lizerinde uzun zamandan beri durulmaktadir. Stith
Thompson da The Folktale adli eserinde masali tanimlarken “Masal, motif veya epizot
silsileleri iceren belirli bir uzunluktaki anlatilardir.” (1946, s. 8) climlesiyle motifin
masaldaki belirleyiciligi Gzerinde durmustur. A. N. Vesselovski'nin Poetika'sinin ikinci
cildinde ifade ettigine gore masalin konusunu motifler biitiini olusturur. Bu nedenle bir
masalin 6nce motifleri belirlenmelidir (Propp, 1987, s. 30-31). Arastirmacilarin motifin

sozlu anlatilarin 6nemli bir 6gesi oldugu konusunda hemfikir olduklar soylenebilir.

Stith Thompson, halk edebiyati motiflerinin sistematik bir sekilde tasnif edilmesi
icin 1932-1936 yillar arasinda tamamlayip 1955'te giincelleyerek genislettigi alti ciltlik
Motif-Index of Folk-Literature: A Classification of Narrative Elements In Folktales,
Ballads, Myths, Fables, Mediaeval Romances, Exempla, Fabliaux, Jest-Books and Local
Legends (Halk Edebiyatinin Motif Dizini: Masallar, Tirkdler, Mitler, Hayvan Masallari,
Ortacag Ask Hikayeleri, Kissalar, Kisa ve Komik Ortacag Masallari, Fikralar ve Yoresel
Efsanelerdeki Anlati Ogelerinin Siniflandirimasi) adl eserini hazirlamistir. Thompson'a
gore “motif, bir masaldaki gelenekte kalma giictine sahip en kiigiik unsurdur” (1946, s.
415). Max Lithi (1971), Umay Giinay (1975) ve Saim Sakaoglu (1980) gibi
halkbilimciler de bu tanimi benimsemis ve motifin masalin devamhligindaki roliine
dikkat ¢cekmislerdir. Motifin gelenekte devam edebilme glictine sahip olabilmesi igin
ahsilmadik ve carpici bazi niteliklere sahip olmasi gerektigini belirten Thompson
motifleri; “Tanrilar, alisilmadik hayvanlar, cadilar, devler, periler gibi olaganisti
yaratiklar veya en sevilen kiiglik gocuk, zalim lvey anne gibi geleneksel insan

karakterlerinden olusan masal kahramanlari”, “olaylarin arka planindaki biydla
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nesneler, sira disi gelenekler, garip inaniglar gibi unsurlar” ve “blylk ¢ogunlugu
olusturan tek olaylar” olmak (zere li¢ temel grupta degerlendirmigtir (1946, s. 415-
416). Bu sistematik yaklagim, yalnizca tekil motifleri degil, bunlarin anlati igindeki
dizilim ve iglevlerini de inceleme imkani sunmustur. 2004'te Aarne ve Thomson'un
masal tipleri katalogunu gelistiren Uther, motifin bu ¢ unsurun bir kombinasyonu
olabilecegini sdylemis, bir anlati birimi olarak motifin hangi diger motiflerle
birlestirilebilecegini belirleyen bir dinamige tabi oldugunu ve bu nedenle de motiflerin

anlatilarin temel yapi taglarini olusturdugunu belirtmistir (Uther, 2011a, s. 10).

Literatiirde MIFL kisaltmasiyla, halkbilimciler arasinda ise kisaca Motif indeks
olarak bilinen bu indeksin amaci “diinyanin her yerindeki masal 6gelerindeki 6zdesligi
veya benzerligini gostererek kolaylikla incelenebilmesini saglamaktir” (Thompson,
1946, s. 416). Thompson, motifleri tematik bir yaklasimla 23 ana baslik altinda
alfabetik olarak siralamig; bu bashklar alt kategorilere ayirarak sistematik bir
numaralandirma yontemi gelistirmistir. Bu yodntem, arastirmacilarin anlatilardaki
motifleri dizinde kolaylikla bulmasini saglamistir. Alan Dundes’in vurguladigi gibi, bu
indeks halkbilimciler igin en degerli kaynaklardan biridir (1999, s. 130). Motiflerin
alfabetik ve sayisal kodlamayla diizenlenmesi hem pratiklik saglamis hem de
karsilagtirmali c¢alismalara olanak taniyarak halk anlatilarinin motif diizeyinde

incelenmesinde 6nemli bir yenilik getirmistir.

Thompson Motif indeks'in 1955'te gézden gegirilmis baskisina yazdigi n s6zde
“tim dinyadaki geleneksel anlatinin mimkin oldugunca temsil edebilir hale
getirildi"gini (1966, s. 7) soyler. Bununla birlikte Erkan Karagéz'e gére Thompson, motif
atlasini  diinyanin  belirli  bolgelerinden derlenen anlatilardaki motiflerden
olusturdugundan eser tam anlamiyla tamamlanamamistir. Ayrica derlenen bir
anlatinin yeni varyantlarinda farkli motiflerin ortaya ¢gikmasi da muhtemeldir. Tirklerin
yasadigi cografi bolgelerden de yok denecek kadar az veri vardir. Turk anlatilarindaki
motiflere Motif indeks'te bazen yer verilmis bazen de verilmemistir. Bu durumu “dev
motifi” (izerinden drneklendiren Karagéz, idil-Ural cografyasinda yasayan Tatarlarin ve
Baskurtlarin sihirli masallarinda Motif indeks'te gecmeyen 539 motif tespit etmistir
(2019, s. 79-80). Tugba Bayrakdarlar da Tiirkmen masallari izerine aile ile ilgili yaptidi

motif incelemesinde indekste bulunmayan 522 motif belirlemistir (2020, s. 713).
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Thompson'un uyguladi§i siniflandirma yoéntemi sayesinde Motif indeks'te
bulunmayan yeni bir motif tespit edildiginde ilgili temanin sonuna eklemek
miimkindir. Motif indeks’e gore motif incelemesi yapan Tirk halkbilimciler dizinde
bulunmayan masallari tespit ettiklerinde motifin basina (T) harfi ekleyerek o motifin
dizinde olmadigini ve Tirk masallarina ait bir motif oldujunu gostermeye
calismislardir. Ancak yapilan calismalarda ilgili motifin ilk defa kim tarafindan
bulundugunu ve hangi calismada tespit edildigini saptamak zor oldugundan Karagoz,
Tatar-Bagkurt Sihirli Masallari Uzerine Karsilagtirmali Motif Calismasi (Aktarma-Motif
Tespiti (Motif-index of Folk Literature’ye Gére)- Motif Dizini) (2016) adl doktora tezinde
kisaltma yoluyla arastirmaci ad ve soyadinin kodlandidi bir atif sistemi gelistirmistir.
Bu sisteme gore masal metinlerinde tespit edilen motifler, bulunduklari satirin tizerinde
kodlanarak belirtilmis; yeni bulunan motifler, indeks numarasi devam ettirirken nokta
yerine kisa ¢izgi (-) kullanilarak kaydedilmistir. Motiflerin orijinal adi ve Tiirkge gevirisi,

ilgili kod ile sunulmustur (Karagoz, 2021, s. 134-140).

Karagoz'in kullandigi atif sistemine soyle bir ornek verilebilir. B211.3-11.
Speaking egale/Konusan kartal (MEK) BOM: 9 (Karagdz, 2021, s. 670). Bu yontem,
ozellikle Turk masallan gibi indekste yer almayan unsurlarin literatiire dabhil
edilmesinde 6nemli bir rol oynamaktadir. Karagoz'iin gelistirdigi metodu kullanan
Tugba Bayrakdarlar da 2020 yilinda Tirkmen Masallarinda Aile Motifleri Uzerine Bir
inceleme adinda bir doktora tezi hazirlamistir. Bayraktarlar da calismasinda Motif
Indeks'te gegmeyen motifleri (MTB) “Motif Tugba Bayrakdarlar” koduyla géstermistir
(2020, s. 55).

Bu makalede de Asik ihsan Ozanoglu’nun Kastamonu ve cevresinden derleme
yoluyla kayit altina aldigi masallarin motifleri incelenmistir. Motif indeks'te gegmeyen
motifler Karagoz'uin gelistirdigi yontem dogrultusunda “Motifin Kod numarasi + Motifin
ingilizce Orijinali + Motifin Tirkce cevirisi” ve motifi tespit eden kisinin isminin
kisaltlmasi “MEB” (Ezgi Berk) seklinde gosterilmistir. Karagéz ve Bayrakdarlar'in
calismasinda yer verilen Motif indeks’'te olmayan motifler inceledigimiz masallarda
tespit edilmis ise ilk gosterene dikkat ¢ekmek icin (MEK/MEB) veya (MTB/MEB)

olarak belirtilmistir.
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Motif indeks'in Tiirkgeye tam bir gevirisi yapilmamistir. Tirkiye'de indeksten
faydalanan arastirmacilar sadece tespit ettikleri motiflerin gevirisini calismalarina
dahil etmiglerdir. Karag6z'in doktora tezinde Ust ve birinci derece alt basliklariyla
cevrilen listeye tezin kitaplastirildi§i calismada “Bir Bagvuru Eseri Olarak ‘Motif-Index
of Folk-Literature'in Belirgin Ozellikleriyle Tematik Diizeni” (Karagoz, 2021, s. 38-122)
basligiyla yer verilmistir. Bdylece Motif indeks'in ana hatlariyla Tirkce gevirisine
ulasmak mimkiin hale gelmistir. Bu calismada da motif ¢alismalarinda ortaklidi
sa@layabilmek icin ana basliklarda bu listeden yararlanilmistir. Alt basliklardaki
motiflerin cevirisinde s6z konusu listeden faydalaniimakla birlikte tarafimizca cevrilen

alt basliklar da olmustur.®

Turkiye'de basta masal olmak lizere efsane, destan, halk hikayesi gibi anlati
tlrlerinde Thompson'un metoduna gore motif tespitleri yapiimistir. Karagoz buradan
yola cikilarak milli bir motif atlasinin olusturulabilecegini, bu atlasin Tiirk boylarinin ve
genis cercevede de diinya halk anlatilarinin karsilastirmali calismalarina imkan
sa@layacagini, ayrica farkli alanlardaki sanatcilara eser ve urlin olusturmada fikir ve
ilham verecegini soyleyerek motif tespitinin 6nemine deginmistir (2021, s. 140-141).
Bu baglamda bu makalede; yoresel derlemelerle tespit edilen masallardaki Motif
Indeks'te olmayan motiflerin varhigina dikkat cekmek; masallarin evrensel olmakla
birlikte milli taraflarinin motifler araciligiyla belirginlik kazandi§i ifade edilmek

istenmistir.

Bu calismada incelenen masallar, Ozanoglu’'nun Dil-Edebiyat: Hikayeler-
Masallar-Fikralar-Konusmalar I-lI-1I-1V etidindeki sira bozulmadan takip edilmistir.
incelenen 106 masalin adi, yer aldigi cilt, sayfalari ve biliniyorsa kaynak Kkisi

bilgileri asagidaki gibidir:®

Hirsuz Tahsin, C.1,, s. 4-13. Rifat Alkan, Arag- Cay Mahallesi
Zann Usaklari, C.I., s. 14-16.

Keloglan'in Gurnazhg, C.1., s. 17-20. Fazli Bayraktar, Arag.
Ufak Bi Gezintd, C.1., s. 21-24. Fazl Bayraktar, Arag.

Kose Madaz, C.I. s. 25-27.

Koyli Gizi, C.1., s. 32-34. Fazli Bayraktar, Arag.

Nasihat, C.I., s.38-39, Fazli Bayraktar, Arag.

Memet A istanbul, C.I., s. 40-43. Fazli Bayraktar, Arac.

© N o gk~ w2



9.
10.
11.
12.
13.
Bayr
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
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Keloglan, C.I., s. 46-47. Fazil Bayraktar, Arag.

Fadim Garinin Hirsi, C.1., s. 96. Dogan Dogrueri, Tagkopri- Tabakhane Mah.

Galbur, C.I., s. 100-101.

lyilin Sonu, C.1., s. 103-109.

Sihribaz, C.I., s.110-114 (Bu masalin bir bolimi 125. sayfada yer almaktadir.) Fazil

aktar, Arac-Dotla.

Tilki ile Kbpek, C.1., s. 115-119.

Terazi Hakki, C.1., s. 120-122.

Horozunan Tilki, C.I., s. 124-127. Osman Tungel, Tagkdpri-Aksaray.
Kotilugun Sonu, C.1., s. 128-131. Fazil Bayraktar, Arag-Dotla.

Keloglan'in Bagina Gelenler, C.1., s. 132-142. Rifat Alkan, Arag-Cay Mah.
Memet Ayinan Ansa Gadun, C.11., s. 144-146. Yasar Celebi, inebolu-Kizilkara Kéy(i.
Kelolan'in Basindan Gegenle, C.II., s. 150-152. Ali Fakih, Daday-Bezirgan Koyu.
Zumrit Anga, C.II., s. 216-228.

Baltabiyik, C.II., s. 229-238.

Barmak Cocuk, C.II., s. 239-244. Kemal Demirhan, Daday-Sorkun.

Dev Gizi, C.II., s. 245-248. Ahmet Demirci, Daday.

Kelolanin Basina Gelenle, C.11., s. 249-254.

Ug Kdse, C 11, s. 268-272. Halil Bakan, Daday-Uzbannar.

Bi Hirsuzla Bi Yankesici, C.11., s. 273-277. Ali Fakih, Daday-Bezirgan Koydu.
Sihirli Parmak, C.II., s. 319-321.

S6z Dutmanun Garsuly, C.11., s. 322-324.

Girkina Buden Girak, C.II., s. 327-335. Fazil Bayraktar, Arag-Dotla.

Ug Yolcu, C.11,, s. 336-338. ibrahim ileri.

Kelolan'inan Dev Garisi, C.1I.,, s. 339-342. ismail Durak, Devrekani-Cayircik.
Soydan soya, C.11., s. 343-344.

Anlagamamazlik, C.I1., s. 345-350. ibrahim ileri, Devrekani-incesu.

Ferman, C.Il., s. 351. Sarhos ismail, Devrekani-Gayircik.

Vaktinde Gelen Bela Sabrin Sonu, C.III., s. 372-375. Kamil Odabasi, Kiire-Odabasi Koydu.
Gahriman Memet A, C.111., s. 376-381. Kamil Odabasi, Kiire-Odabasi Koydu.
Sini, C.1Il., s. 382-383. Ahmet Bozkurt, Kiire.

Ug Hovarta Bi Dolapta, C.1Il., s. 387-389. Orhan Dagl, Kiire-Merkez.
Gurdunan Kopek, C.111., s. 394.

Suyu Bulanduma, C.111., s. 395.

Ug Olkiiz, C.1II., s. 396-397.

Okiiziin Vasiyeti, C.II., s. 399.
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44. Dana Ogireyken, C.IlI., s. 400.

45. Geginin Zerhosly, C.1II., s. 401.

46. Tilkinin Muhtarli, C.111., s. 402.

47. Yilaninan Gaplumba, C.III., s. 403.

48. Avustos Boceyi, C 1., s. 404.

49. Boyiuk Balun Vasiyeti, C.1lI., s. 405.

50. Bitlerin Derdlesmesi, C.1l1., s. 405.

51. Hele G6zime, C.III., s. 407.

52. Sergenin Gahrimanni, C.11I., s. 408.

53. Leyleyin Namusu, C.111., s. 409.

54. Muradina Eren Balikgl, C.III., s. 425-426.

55. Sabrin Sonu, C.III., s. 427-431.

56. Adsiz, C.lIIl., s. 435-443.

57. Altin Kanat, C.1Il., s. 444-449. Yasar Celebi, inebolu-Kizilkara Koydi.
58. Ayidan Guyo, C.lIl., s. 450-452. Yasar Gelebi, inebolu-Kizilkara Kdyii.
59. Boyik Ay, C.1l1., s. 453-455.

60. Serseri, C.lIl,, s. 460-462. Yasar Celebi, inebolu-Kizilkara Kdyd.

61. Bir Serseri, C.lll., s. 463-466. Yasar Gelebi, inebolu-Kizilkara Koydi.
62. Kedinin Sigannarinan Helalagmasi, C.111., s. 489.

63. Sigcannarin Gurultayi, C.III., s. 491.

64. Aslaninan Kedi, C.111., s. 492.

65. Kedinin Sigan Dutmasi, C.II., s. 493.

66. Bizden de Gorkan Varimis, C.1Il., s. 494.

67. Davsan Gaplumbayinan Yarisa Cikmis, C.111., s. 495.

68. Akilli Giz, C.1lI., s. 505-508.

69. Ogsiiz Giz, C.lll, s. 509-512.

70. Kegi Giz, C.1Il., s. 513-517.

71. Miunakasa, C.1lIl., s. 518-522.

72. Arzu, C.lll., s.523-526.

73. Garanluk Buba, C.III., s. 527-531.

74. Akilsiz Olan, C.1ll., s. 532-536.

75. Yalan, C.lll., s. 537-539. Mehmet Giirbliz, Tagkopri-Harmancik Mahallesi.
76. Acgtirma Gutuyu, C.111., s. 540-544. Mehmet Gurbiiz, Taskdpri-Harmancik Mahallesi.

77. Balikci Torbasi Deyil Sultan Basi, C.ll., s. 545-549. Mehmet Girbliz, Taskopru-
Harmancik Mahallesi.

78. Hocanin Ese, C.1l1., s. 565-570. Fazil Bayraktar, Arag-Dotla.



Tiirk Folklor Arastirmalari / Turkish Folklore Research - Sayi / No. 371 (2025 /11) | e-ISSN: 3023-4670

79. Yusyuvarlak Tostoparlak Gilli Bérek, C.111., s.588-591. Hasan Girgin, Tagkdpri-Kise Koyu.
80. Av Masal, C.llIl, s. 592.

81. Oldu Olacak Bize, C.llI., s. 593-594.

82. Kelolan Zengin Oldu, C.111., s. 595-597. Osman Tuncel, Taskopri-Aksaray.

83. Gahriman Padisah Goca Gus, C.llIl., s. 598-612. Salim Yilmaz, Taskopru-Caylaklar.

84. Kelolan, C.lII,, s. 613-615. Cevat Vural, Taskopru-Caylaklar.

85. Carsambadir Carsamba, C.lll, s. 616-617. Dogan Dogrueri, Taskopri-Tabakhane

Mahallesi
86. Haramiler, C.lll., s. 618-619. Dogan Dogrueri, Tagkopri-Tabakhane Mahallesi.

87. Gipmigla, C.1ll., s. 620-621. Dogan Dogrueri, Tagkopri-Tabakhane Mahallesi.

88. ki Gardes, C.Ill., 5.622-627. Hiisnii Akdogan, Taskdprii-Harmancik.

89. Muradina Eren Dilber, C.1II., s. 628-633. Mehmet Glirbiiz, Tagkdpri-Harmancik.

90. Ali Cengiz Oyunu, C.111., s. 634-638. Mehmet Gurbiiz, Taskopri-Harmancik.

91. ki Gardas, C.1Il., 5.639-643. Fehmi Unal, Taskdprii-Aksaray.

92. Erikci Goca, C.1lI., s. 644-647.

93. Amak Hirsuz, C.Ill., s. 648-652. Cemal Tekin, Tosya Hoca imat Mahallesi.

94. Tilkinin Yargichgi, C.III., s. 701-711.

95. Horozile Tilki, C.lll., s. 712-713.

96. Kedinin Ustaligi, C.1l1., s. 714-716. Mahmut Kokyay, Taskopri-Yazi Hamit Koyd.

97. Diinya Giizeli, C.lIl,, s. 717-721. Cemal Yildiz Tekin, Tosya-Hoca imad Mahallesi.

98. Gahriman Giz, C.IlII., s. 722-727. Cemal Yildiz Tekin, Tosya-Hoca imad Mahallesi.

99  Kdse Dayi, C.lIl., s. 728-730. ibrahim Sendag, Tosya-Yeniler.

100. Masun Gardagsla, C.IIl., s. 731-734. Dogan Dogrueri, Tagkopri-Tabakhane Mahallesi. 101.
Buba Sanati, C.1II., s. 735-740. Numan Aydostu, Tagkopri-Kogekli.

102. Ben Yimen, C.lIl., s. 741. Mahmut Kokyay, Tagkopri-Yazi Hamit Koyd.

103. Altun Yamur, C.III,, s. 746-748. Mehmet Giirbliz, Taskopri-Harmancik Mahallesi. 104. Bi
Atladin Cokurge iki Atladin Gokurge, C.1Il., s.749-754. Mehmet Giirbiiz, Tagképri-Harmancik
Mahallesi.

105. Karga ile Tilki, C.1Il., s.797-798.

106. Tozdan Dumandan Ferman Okunmuyor, C.1I1., s. 799-803.

Bu 106 masalin ATU tip kataloguna goére (Uther, 2011a, 2011b, 2011¢,) 29'unun
sihir (bliyl) masali, 28'inin gercekci masal, 28’inin hayvan masali, 14’Gnin mizahi
masal, 4'inlin zincirleme masal ve 3'liiniin aptal dev masal oldugu gorilmustir. 106
masaldan 33’0 ATU katalogunda bulunmamaktadir. Bu tespit, Tirk masallarinin tip

katalogunun hazirlanmasi gerekliligini bir kere daha ortaya koymustur.
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Adi gecen 106 masalda 514 motif tespit edilmistir. Bu motiflerden 457’si Stith
Thompson'in Motif-Index of Folk-Literature adli eserinde yer almakta, 57 motif ise
ilgili indekste tanimli olarak bulunmamaktadir. 57 motif, incelenen Kastamo-
nu masallarinda tespit edilmis olup mevcut motif indeksinde karsiligi bulunma-
yan ornekler olarak degerlendirilmistir. Bu ¢alismada, s6z konusu motiflerin sisteme
nasil dahil edilebilecegine dair Erkan Karagoz'in onerdigi yontem esas alinmig ve
motiflere bu dogrultuda kodlar verilmistir. Boylece, ele alinan masallarla sinirli

olmak Uzere sistematik bir degerlendirme yapilmaya calisiimistir.

Tablo 1. ihsan Ozanoglu'nun Kastamonu'dan derledigi masallarda gegen Motif indeks'teki motiflerin

dagilimi
ihsan Ozanoglu'nun Alt Motiflerin ihsan
Motif indeks'teki Ana Motif Baghgi Kastamonu'dan Derledigi Ozanoglu'nun Kastamonu'dan
Masallarda Tespit Edilen | perledigi Masallarda Goriilme
Alt Motif Sayisi Sikhigi
B. Animals / Hayvanlar 47 121
C. Tabu / Yasak 7 41
D. Magic / Sihir 40 79
E. The Dead / Oliiler 3 3
F. Marvels / Olaganistdilikler 48 141
G. Ogres / insan Yiyen Devler 13 25
H. Tests / Sinamalar 32 65
J. The Wise and The Foolish /| 16 60
Bilgelik ve Aptallik
K. Deceptions / Aldatmacalar 28 88
L. Reversal of Fortune / Talihi | 17 56
(Kaderi) Tersine Gevirme
M. Ordaining The Future / Gelecegi | 5 19
Atama (Tadir Etme)
N. Chance and Fate / Sans ve Kader | 29 86
P. Society / Toplum 42 227
Q. Rewards and Punishments /| 26 76
Odiiller ve Cezalar
R. Captives and Fugitives / Esirler ve | 8 19
Kacaklar
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S. Unnatural Cruelty / insanlik Disi | 15 34
Acimasizlik
T. Sex / Cinsellik 36 91
U. The Nature of Life / Hayatin | 2 30
Tabiati
V. Religion / inang 3 7
W. Traits of Character / Kisiligin | 19 52
Ozellikleri
X. Humor / Mizah 3 6
Z. Miscellaneous Groups of Motifs / | 18 113
Cesitli Motif Gruplari

Toplam 457 1439

Tablo 1'e goére Motif indeks'teki 23 ana motif baghgindan 22'sine ait 457 alt motif
bashigi ve toplam 1439 masal motifi tespit edilmistir. incelemede “A. Mythological
Motifs / Mitolojik Motifler” basliginda motif tespit edilememistir. “F. Marvels /
Olagandustiiliikler” (48 motifte 141 kez), “B. Animals / Hayvanlar” (47 motifte 121 kez),
“P. Society / Toplum” (42 motifte 227 kez) ve “D. Magic / Sihir” (40 motifte 79 kez) ana
basliklarinda kirkin iizerinde motif tespit edilmesi ihsan Ozanoglu’nun Kastamonu'dan
derledigi masallarda olagandistiilikler, hayvan, toplumla ilgili motifler ve sihir

motiflerinin 6ne ¢iktigini gostermektedir.

“T. Sex /Cinsellik” (36 motifte 91 kez), “H. Tests / Sinamalar” (32 motifte 65 kez),
“N. Chance and Fate / Sans ve Kader” (29 motifte 86 kez), “K. Deceptions /
Aldatmacalar” (28 motifte 88 kez), “Q. Rewards and Punishments / Odiiller ve Cezalar”
(26 motifte 76 kez), “Z. Miscellaneous Groups of Motifs / Cesitli Motif Gruplar” (18
motifte 113 kez), “W. Traits of Character / Kisiligin Ozellikleri” (19 motifte 52 kez), “L.
Reversal of Fortune / Talihi (Kaderi) Tersine Gevirme” (17 motifte 56 kez), “J. The Wise
and The Foolish / Bilgelik ve Aptallik” (16 motifte 60 kez), “S. Unnatural Cruelty /
insanlik Disi Acimasizlik” (15 motifte 34 kez), “G. Ogres / insan Yiyen Devler” (13
motifte 25 kez) ile belirtilen motif gruplarinin érneklerine ise on bes ile kirk arasinda

rastlanmistir.

Kastamonu'dan derlenen masallarda “R. Captives and Fugitives / Esirler ve
Kagaklar” (8 motifte 19 kez), “C. Tabu / Yasak” (7 motifte 41 kez), “M. Ordaining The
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Future / Gelecegi Atama (Takdir Etme)” (5 motifte 19 kez), “X. Humor / Mizah” (3
motifte 6 kez), “V. Religion / inang” (3 motifte 7 kez), “E. The Dead / Oliler” (3 motifte
3 kez), “U. The Nature of Life / Hayatin Tabiati” (2 motifte 30 kez) motif gruplarinda ise

daha az motif tespit edilmistir.

“B. Animals / Hayvanlar” (47 motif, 121 tekrar) motif grubunun en sik karsilagi-
lan motiflerden olmasi yukarida belirtildigi lzere 106 masaldan dortte birinden
fazlasinin (28 masal) hayvan masali olmasi ve hayvan figiirlerinin genellikle 6gretiler
veya karakter ozelliklerini yansitmak icin kullanilmasinin neticesidir. “F. Marvels /
Olaganistiiliikler” (48 motif, 141 tekrar) ve “D. Magic / Sihir” (40 motifte 79 kez) motif
gruplarinin ilk siralarda gelmesinin sebebi de 106 masalin dortte birinden daha
fazlasinin (29 masal) sihir (blyli) masali olmasiyla iligkilendirilebilir. “B. Animals /
Hayvanlar” ve “F. Marvels / Olaganustulikler” motif gruplarindan sonra “P. Society /
Toplum” (42 motif, 227 tekrar) bashgl 6n plana ¢ikmistir. Bu durum, masallarin
toplumsal degerleri, kurallari ve normlari aktaran anlatilar olarak islev gordiginin
gostergesidir. Toplumla ilgili motiflerin bu kadar sik yer almasi, masallarin halkin
sosyal yapisini ve iliskilerini yansittigini ve toplumsal mesajlar verdigini ortaya
koymaktadir. Yine 106 masaldan dortte birinden fazlasinin (28 masal) gergekgi masal

olmasiyla da bu motif grubunun yogunlugu arasinda bir ilgi oldugu sdylenebilir.

Tablo 2. ihsan 0zanoglu'nun Kastamonu'dan derledigi masallarda olup Motif indeks'te olmayan

motiflerin dagilimi

ihsan Ozanoglu'nun Alt Motiflerin ihsan
Motif indeks'teki Ana Motif Kastamonu'dan Derledigi Ozanoglu'nun
Basligi Masallarda Tespit Edilen Alt Kastamonu'dan Derledigi
Motif Sayisi Masallarda Gériilme Sikligi

A. Mythological Motifs / Mitolojik | -

Motifler

B. Animals / Hayvanlar 7 7

C. Tabu / Yasak - -

D. Magic / Sihir 5 12

E. The Dead / Oliler 1 1

F. Marvels / Olaganustdiltkler 5 6

G. Ogres / insan Yiyen Devler 2 2
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H. Tests / Sinamalar 1 1
J. The Wise and The Foolish / | - -
Bilgelik ve Aptallik

K. Deceptions / Aldatmacalar 9 23

L. Reversal of Fortune / Talihi | - -

(Kaderi) Tersine Cevirme

M. Ordaining The Future / Gelecegi | - -
Atama (Takdir Etme)

N. Chance and Fate / Sans ve | 5 8
Kader
P. Society / Toplum 9 14

Q. Rewards and Pnishmentes / | - -

Odiiller ve Cezalar

R. Captives and Fugitives / Esirler | - -

ve Kagaklar

S. Unnatural Cruelty / insanlik Digi | 1 3
Acimasizlik

T. sex / Cinsellik 1 1
U. The Nature of Life / Hayatin | - -
Tabiati

V. Religion / inang 6 10
W. Traits of Character / Kisiligin | - -
Ozellikleri

X. Humor / Mizah 2 4
Z. Miscellaneous Groups of Motifs | 3 29

/ Cesitli Motif Gruplari

57 121

Toplam

Tablo 2, ihsan Ozanoglu'nun Kastamonu'dan derledigi masallarda tespit edilen
ancak Motif indeks'te bulunmayan motiflerin sayisini gdstermektedir. Tabloya gére
Motif indeks'te gegmeyen 57 motif alt bashginin ihsan Ozanoglu'nun derledigi
masallarda 121 kez gectigi tespit edilmistir. incelenen masallarda “A. Mythological
Motifs / Mitolojik Motifler”, “C. Tabu / Yasak”, “J. The Wise and The Foolish / Bilgelik
ve Aptallik”, “L. Reversal of Fortune / Talihi (Kaderi) Tersine Cevirme”, “M. Ordaining

The Future / Gelecegi Atama (Takdir Etme)”, “Q. Rewards and Pnishmentes / Odiiller



Tiirk Folklor Arastirmalari / Turkish Folklore Research - Sayi / No. 371 (2025 /11) | e-ISSN: 3023-4670

n u

ve Cezalar”, “R. Captives and Fugitives / Esirler ve Kagaklar”, “U. The Nature of Life /
Hayatin Tabiati” ve “W. Traits of Character / Kisiligin Ozellikleri” ana motif baglklarinda

yeni bir alt motif tespit edilmemistir.

Motif indeks'te bulunmayan 57 motiften 9'u Erkan Karagdz (2016) ve Tugba
Bayrakdarlar'in (2020) ¢alismalarinda da tespit edilen ortak motiflerdendir. 48 alt motif

ise incelenen masallarda tarafimizca tespit edilmistir.

ihsan Ozanoglu'nun derledigi masallarda tespit ettigimiz motifleri Karagoz'iin
Motif indeks'te bulunmayan motifleri indekse yerlestirme ydntemine gére su sekilde

gosterebiliriz:

Tablo 3. ihsan Ozanoglu’nun Kastamonu’dan derledigi masallarda yer alan motiflerin Motif indeks’e

gore motif dizini

Motif Kodu Motif Adi Yer Aldigi iOM (ihsan
Ozanoglu Masali)
B103.0-9. Golden strokes by cock / Horoz tarafindan altin ioM: 58
tretilmesi (MEB)
B211.3-10. Speaking phoenix/ Konusan ziimriidiianka (MEB) | iOM: 21
B211.3-11. Speaking eagle/ Konusan kartal (MEK/MEB) iOM: 52
B211.4-3. Speaking cicada/ Konusan agustos bécegi (MEB) | iOM: 48
B211.6-2. Speaking turtle (tortoise) Konusan kaplumbaga ioMm: 47
(MEK/MEB)
B469-11. Helpful phoenix/ Yardimci ziimriidiianka kusu iOM: 21
(MEB)
B493-5. Helpful snake / Yardimci yilan (MEB) iOM: 20
D936-2. Magic country / Sihirli Glke (MEB) iOM: 18, 21
D1279- Magic sound / Sihirli ses (MEB) ioM: 81
D1279-1. Magic word / Sihirli s6z (MEB) ioM: 26, 70, 76, 90
The reason for sleep is the magic object / Uykunun | |
D1304- IOM: 1, 89
sebebi sihirli objedir (MEB)
indelible marks on the body / Viicuttaki silinmez | .
D1654.3-2. IOM: 56, 71
isaretler (MEB)
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Resurrection through child / Cocuk vasitasi ile

E128- ioM: 89
tekrar dirilme (MEB)

F506- Extraordinary woman / Olaganiisti kadin (MEB) ioMm: 89

F829-4 Extraordinary mirror / Olagantsti ayna (MEB) ioM: 18

F879- Extraordinary box / Olaganiisti kutu (MEB) ioM: 76

F929-4. Small animals found in the human body / insan ioMm: 22
viicudunda bulunan kiigiik hayvanlar (MEB)

F980-11. Extraordinary snake / Olaganiistii yilan (MEB) ioM: 18, 22

G361.1-6. Nine-headed ogre/ Dokuz basgl dev (MEK/MEB) iOM: 21
Take Shelter in the giant’'s house / Devin evine .

G407- IOM: 23
siginma (MEB)
Stuitor test: fulfilling the conditions of the king’s

H359-4. daughter / Damat sinamasi: padisahin kizinin | iOM: 1
sartlarini yerine getirme (MTB/MEB)
Cheating is done to win the exam / imtihani )

K93- IOM: 37
kazanmak igin hile yapilir (MEB)

K690- Escape from the giant / Devden kagma (MEB) iOM: 23, 24, 32
Impostors leave the hero in a deseted place / .

K1931-8. IOM: 69
Sahtekarlar kahramani issiz bir yere birakirlar (MEB)

K2215- Treacherous father / Hain baba (MTB/MEB) iOM: 22, 69, 79, 91
Treacherous stepmother / Hain {vey anne )

K2219-1. IOM: 59, 69, 79
(MTB/MEB)

K2295-6. Treacherous snake / Hain yilan (MEB) ioM: 47
Fake bride lies to her husband / Sahte gelin .

K2302- IOM: 89
kocasina yalan soyler (MEB)

K2305- Do business fraudulently / Hile ile is yapma (MEB | iOM: 72

K2307 Possession of property by fraud / Hile ile mal | IOM: 12, 23, 25, 26, 99, 37,
sahibi olma (MEB) 84,105

N2.5-3. Bet with the king / Kral ile bahse girme (MEB) iOM: 75,104

N2.6-4. Bet with sister / Kiz kardegler ile bahse girme (MEB) IOM: 88
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Get rich with the gift of an animal / Hayvanin )
N138- IOM: 12,18, 58
hediyesi ile zengin olma (MEB)

Accidentally resurrect / Kazara yeniden )
N401- IOM: 89
dirilme (MEB)

White bearded old man helping / Yardim eden ak | .
N844-3. IOM: 90
sakalli ihtiyar (MEB)

P43- Imam / Hoca (MEB) ioMm: 38, 59
P424-6. Midwife / Ebe (dogum ebesi) (MEB) ioMm: 88
P429-2 Geomancy / Remil atma (MEB) ioMm: 22

P431- Merchant / Tiiccar (MEB) iOM: 30
P444-2. Woodcutter / Oduncu (MEB) iOM: 23, 91
P450- Jeweler / Kuyumcu (MEB) iOM: 21
P459-2. Helva maker / Helvaci (MEB) ioM: 39
P475-3. Forty thieves / Kirk harami (MEB) iOM: 86

P486- Bather / Hamamci (MEB) ioM: 72,93, 85, 89
S21-6. Cruel brother / Zalim erkek kardes (MEB) iOM: 17,21, 57
T130-1. Becoming co-in-laws / Diinlr olma (MTB/MEB) ioM: 70

V56- Five Daily prayers / Bes vakit namaz (MEB) ioM: 1

V56-1. Morning prayer / Sabah namazi (MEB) ioM: 73, 83
V56-2. Noon prayer / Ogle namazi (MEB) iOM: 60

Prayer to have a children / Cocuk sahibi olmakigin |
V57-4. IOM: 70
dua (MTB/M..)

V206-1. Dervish / Dervis (MEB iOM: 22, 75, 83, 89

V207- Imam / imam (MEB) ioM: 71

Extraordinarily small lies about people /

X925- Olaganiistii kiigiikliikte insan hakkinda yalanlar | IOM: 23, 85
(MEB)
X1485- Lies about roses / Giiller hakkinda yalanlar (MEB) | iOM: 55, 89
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iOM: 3, 8, 11, 18, 23, 27,37,
264-2. Idioms / Deyimler (MEB) 61,61, 61,67,70,70,76,77,
96, 105, 106, 106

Formulistic number: twenty / Formiilistik say: )
Z71.8-8-8. IOM: 68
yirmi (MEB)

Wedding lasting for forty days and forty nights / iOM: 1, 6, 18, 21, 57, 77, 91,
Kirk giin kirk gece diigiin (MTB/MEB) 97,100

Z71.12-1.1.

Tablo 3'te Motif indeks'te gecmeyen 57 motif siralanmistir. 57 motiften Erkan
Karagoz'iin (2016) tespit ettigi “B211.3-11. Speaking eagle/Konusan kartal (MEK),
B.211.6-2. Speaking turtle/Konusan kaplumbaga (MEK) ve G361.1-6. Nine-headed
ogre/ Dokuz basli dev (MEK)” ii¢ alt motif bashdi ile Tugba Bayrakdarlar'in (2020) tespit
ettigi “H259-4. Suitor test: fulfilling the conditions of the king's doughter/Damat
sinamasi: padisahin kizinin sartlarini yerine getirme (MTB), K2215-Treacherous
father/Hain baba (MTB), K2219-1. Treacherous stepmother/Hain {ivey anne (MTB),
T130-1. Becoming co-in-laws/Diinir olma (MTB), V57-4. Prayer to have a child/Cocuk
sahibi olmak i¢in dua (MTB), Z271.12-1.1. Wedding lasting for forty days and forty
nights/Kirk giin kirk gece digin (MTB)” alti alt motif bashd ortak tespit edilen
motiflerdir. Tarafimizca tespit edilen 48 alt motif basli§i, Motif indeks’te yer almamakla
birlikte incelenen Ozanoglu masallarinda bulunan motifler olarak kayda gegirilmistir.

Bu durum Tirk masallarinin motif zenginliginin bir gostergesidir.

Sonug

Masal motiflerinin tespiti, ait oldugu toplumun diinyaya bakisini, deger yargilarini,
yasam bigimini ve edindigi tecriibeler sonucu gelistirdigi tavir ve tutumlari anlamaya
katki saglar. Tirk masallarinin Stith Thompson'un Motif indeks'inde yer alan ortak
motiflere sahip olmasi, masallarin evrensel tarafini gosterirken Motif indeks'te yer
almayan motifler ise masal motiflerindeki gesitliligi géstermektedir. Motif indeks'te
Tiirk Diinyasi anlatilarinin sinirli olmasi ve indeks'in yeni bulunan motifleri eklemeye
izin veren yapisi arastirmacilari Tirk masallarinda tespit edilen motiflerin indekse nasil
yerlestirilecegine dair yontem gelistirmeye yoneltmistir. Erkan Karagdz'in yukarida

bahsedilen doktora tezinde belirledigi yontem Tugba Bayrakdarlar tarafindan da
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uygulanmistir. Adi gegen arastirmacilarin idil-Ural (Tatar ve Baskurt) ve Tiirkmen
masallarina uyguladigi bu yontem pratik ve faydali gorildiginden bu makalede 1945-
1965 yillari arasinda ihsan Ozanoglu tarafindan Kastamonu'dan derlenen masallarin
motiflerinin tespitinde de kullanilmistir. incelenen masallarda toplam 514 motif tespit
edilmistir. Bu motiflerden 457'si Thompson'in Motif Index of Folk-Literature adl
calismasinda tanimlanmistir. Geriye kalan 57 motif ise s6z konusu indekste yer
almamaktadir. Bu 57 motiften 9'unun Karagoz ve Bayrakdarlar tarafindan Tatar-
Baskurt ve Tirkmen masallarinda da tespit edildigi goriilmektedir. Kalan 48 motif ise
incelenen Kastamonu masallarinda yer almakta olup mevcut indekste bulunmayan
motifler olarak degerlendirilmistir. Bu motifler, Karagdz'in onerdigi yonteme gore
kodlanarak kayda gecirilmigtir. Yerel ve sahanin sinirlar itibariyla dar bir alandan
derlenen masallardaki bu tespit, yereldeki masal derlemelerinin Tirk Diinyasi masallari
ile ortak ve farkl yonlerini karsilastirmada veri olusturacaktir. Karagoz'uin gelistirdigi
yontem, yeni motiflerin Motif indeks’e diizenli bir sekilde kaydedilmesine imkan
verdiginden halkbilimi ¢aligmalari igin degerli bir katki saglamigtir. Bu yontem, Tirk
masallarinin uluslararasi folklor literatiiriine kazandirilmasinda 6nemlidir. Ayrica Motif
indeks'te olmayan motifleri ilk olarak kimin tespit ettiginin kodlanarak gosterilmesi de
Anadolu'dan derlenen masallarla Tirk Diinyasi masallarinin karsilastirmalarinda
kolaylastirici olacaktir. Ozanoglu’'nun derledigi masallarda tespit edilen Motif indeks’te
bulunmayan 48 motif ise, evrensel bir tiir olan masalda yerellesme siirecinde meydana
gelen degisim ve donisimleri belirleme imkani sunacaktir. Masallardaki motifler,
kiltirel hafizanin ve toplumsal degerlerin nesilden nesile aktarilmasini saglar. Motif
incelemeleri, masallarin sadece edebi bir tiir olarak degil ayni zamanda kiilttirel birikim

ve toplumsal hafiza agisindan da degerli oldugunu gosterdigi icin de dnemlidir.

Notlar

T ihsan Ozanoglu'nun kisiliginin cesitli cepheleri, halkevi faaliyetleri ve derlemeleri icin Giilten
Kiigiikbasmacr'nin icradan Kitaba/ihsan Ozanoglu: Asik Sazi ve Asik Edebiyati (2024) adli calismasina
bakilabilir.

2 Halkevlerinin faaliyetleri arasinda derlemelerin dnemli bir yer tutmasini kurulus talimatnamesindeki “Dil
ve Edebiyat Subesi”nin gorev ve amaglar arasinda yer alan “Ana Tirk dilinin buglinkii yazi ve edebiyatta
kullanilmayan, fakat halk arasinda yasayan kelimeleri, istilahlari ile, milli masallari, ata sozlerini arastirip
toplar; Milli tarihin mahalli safhalarina, bilhassa eger varsa muhitteki gogebe Tiirk asiretleri arasinda

olmak Ulizere milli anane ve adetleri tetkik eder.” maddesi ile 1940'ta yapilan diizenleme ile “Halk dilinde
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yasaylp yazi dilinde kullaniimayan Tiirkge stz ve tabirler ile folklor mahsullerini toplamak” (Tiirkmen,
2013, s. 77-78) olarak verilen sekli temellendirmistir.

3 0zanoglu'nun halkbilimi alanindaki galigmalari igin Elif Deger'in ihsan Ozanoglu ve Halkbilim Alanindaki
Eserleri (2020) adli galismasina bakilabilir.

4 Ozanoglu’'nun bu ana basliklar altinda hangi konulari derledigine dair “Tirk Kiltiriine Hizmet Eden
Mabhalli Bir Deger: ihsan Ozanoglu” (Kiigiikbasmaci, 2011) adli galismaya bakilabilir.

5 Eserle ilgili olarak fhsan Ozanoglu'nun Masal Derlemeciligi (Kiigiikbasmaci, 2009) adl ¢alismaya
bakilabilir.

¢ jhsan Ozanoglu'nun Kastamonu Liva Pasa Konagi Etnografya Miizesindeki eserleri, adi gecen etiit
goriildiikten sonra, Kastamonu il Halk Kiitiiphanesine nakledilmistir (Kiigiikbasmaci, 2009, s. 233).
Bununla birlikte bu eser 100. Yl il Halk Kiitiiphanesinde tekrar goriilmek istendiginde bulunamamistir.

7 Kastamonu Kiz ilkdgretmen Okulu 1956-1957 dgretim yilinda agiimistir (Kamer, 2008: 16).
8Karag0z'lin listesinde yer almayan bazi basliklar 2016 yilinda gevrimici olarak yayimlanan Motif Index
of Folk-Literature'den alinmis olup Ingilizce metinden Tiirkgeye cevrilerek kullanilmistir. indeks'in
orijinalini gormek icin web adresine bakilabilir: Motif Index of Folk-Literature. (2016). Erisim:
https://ia800301.us.archive.org/18/items/Thompson2016MotifiIndex/Thompson_2016_Motif-
Index.pdf

% Kaynak kisi bilgilerine incelenen etiitte yer verilmediginden, Kastamonu Liva Pasa Konagi Etnografya
Miizesinde goriiliip Halk Kiitiiphanesine nakledildigi sdylenen esere de tekrar ulasilamadigindan bilgiler

Kuglikbasmacr'nin (2009, s. 240-253) caligmasindan alinmistir.
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